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El a-mor Me je- ba ha-thia ti 

Con im-pul so ar-re-ba-ta dor 
Yo pre-fie-ro me-chor Mo-rir 
Que bi-bir sin te-ner tu a mor 
La la la la la.., la la la la la.., 
la la la la la la la la la la la la  

Y al te-mor de per-der 
  

tu a-mor Mi can to es do-lor.  

Ma-la-gue-ña, De o- chos ne-gros ne-gri-tos son  
Ma-la-gue-ña de mis sue-ños en flor  

Mi-ra que yo me es toy mu-rien-do de pe-na 
Ni-ña por tu que-rer.  

Ma-la-gue-ña, de piel blan-co co-mo el a-bril  
Ma-la-gue-ña tu ri-sa es pa- ra mi, 

si no me quie-res de na-da me ha de ba-lor 
Tu can-thion 

que se i-tho mu-cher. 
----------------------------------------------------------------------------- 

Ma-la-ga, Stadt am blau-en Meer, 
zu dir hin zieht es mich so sehr, 

weil du schön und ro-man-tisch bist 
was für mich wie ein Zau-ber ist! 

La la la la la.., la la la la La.., 
la la la la la la la la la la la la  

Ma-la-gas sil-ber-nen Strand hab ich  
so gut ge-kannt.  

 

Ma-la-gue-ña, du bist schön wie die blau-e Nacht,  
Ma-la-gue-ña, du hast mein Herz ent-facht.  

Wer dich ein-mal sah, ver-gisst dich im Le-ben nie 
mit dei-ner Me-lo-die!  

Ma-la-gue-ña, hör’ ich den Ka-sta-gnet-ten-klang,  
wo ich auch sei, folgt er mein Le-ben lang!  

Du bist mein Him-´mel, doch was kann ich für dich sein? 
Sag’ es mir, a-ber mir ganz al-lein.  
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